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SICHERHEITSHINWEISE

o Diese Disc enthalt Software fiir das PlayStation@3-System. Verwenden Sie diese Disc niemals mit einem anderen System, da dieses sonst
beschédigt werden kénnte. e Diese Disc entspricht ausschlieBlich den Spezifikationen fiir PlayStation®3 in den PAL-Landern. Sie kann nicht auf
Systemen mit anderen Spezifikationen fiir PlayStatione3 verwendet werden. e Lesen Sie sich die PlayStation@3-Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, um eine fehlerfreie Handhabung des Systems zu gewéhrleisten. e Legen Sie diese Disc immer mit der zu lesenden Seite nach unten in Ihr
PlayStation@3-System ein. e Beriihren Sie nie die Oberflache der Disc. Greifen Sie sie immer an den Seiten. e Vermeiden Sie Schmutz und Kratzer
auf der Disc. Wenn Schmutz auf die Oberfldche kommt, wischen Sie sie vorsichtig mit einem weichen trockenen Tuch sauber. ® Bewahren Sie
die Disc niemals in der Nahe von Warmequellen oder feuchter Umgebung auf und setzen Sie sie keinem direkten Sonnenlicht aus. ¢ Verwenden
Sie keine beschéadigten oder deformierten Discs oder solche, die mit Klebstoff repariert wurden, da dies zu Fehlfunktionen fiihren kann.

GESUNDHEITSWARNUNG
Spielen Sie stets in einem gut beleuchteten Raum. Legen Sie eine Pause von 15 Minuten pro Spielstunde ein. Unterbrechen Sie das Spielen,
wenn Schwindelgefiihle, Ubelkeit, Miidigkeit oder Kopfschmerzen auftreten. Bei einigen Personen kann es zu epileptischen Anfallen kommen,

wenn sie bestimmten Lichtfrequenzen, flackernden Lichtquellen oder geometrischen Formen und Mustern ausgesetzt sind. Bestimmte
Lichtfrequenzen in Fernsehbildschirm-Hintergriinden oder bei Computerspielen kénnen bei diesen Personen einen epileptischen Anfall
ausldsen. Befragen Sie Ihren Arzt, wenn Sie oder eines Ihrer Familienmitglieder an Epilepsie leiden, bevor Sie dieses Spiel spielen. Brechen Sie
das Spiel sofort ab und suchen Sie einen Arzt auf, sollte eines der folgenden Symptome beim Spielen auftreten: Sehstorungen, Augen- und
Muskelzucken, Bewusstseinsstorungen, Orientierungsverlust, unfreiwillige Bewegungen und Krampfe.

3-D-GESUNDHEITSWARNUNG

Manche Menschen verspiiren Unbehagen (wie z. B. Belastung oder Erschépfung der Augen oder Ubelkeit), wenn sie sich 3-D-Videos ansehen
oder stereoskopische 3-D-Videospiele auf 3-D-Fensehgeraten spielen. Wenn Sie solches Unbehagen verspiiren, sollten Sie unverziiglich den
Gebrauch des Fernsehgeréts einstellen, bis die Beschwerden nachlassen.

Allgemein empfehlen wir Ihnen, Ihr PlayStation®3-System nicht iiber langere Zeit ohne Unterbrechungen zu benutzen und pro Spielstunde eine
Pause von 15 Minuten einzulegen. Beim Betrachten von 3-D-Videos oder dem Spielen von stereoskopischen 3-D-Videospielen variiert die Lange
und Haufigkeit der notwendigen Pausen allerdings je nach Person. Bitte pausieren Sie lange genug, sodass eventuelle Beschwerden nachlassen
konnen. Falls die Symptome bestehen bleiben, wenden Sie sich bitte an einen Arzt.

Das Sehvermdgen von kleinen Kindern (besonders den unter Sechsjéhrigen) ist noch in der Entwicklung begriffen. Fragen Sie Ihren Kinderarzt
oder Augenarzt um Rat, bevor Sie kleinen Kindern erlauben, 3-D-Videos anzusehen oder stereoskopische 3-D-Videospiele zu spielen. Kleine
Kinder sollten von Erwachsenen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie die obigen Empfehlungen einhalten.

RAUBKOPIEN

Die unautorisierte Vervielfaltigung des gesamten Produkts oder einzelner Teile und die unerlaubte Verwendung von eingetragenen
Warenzeichen sind strafbare Handlungen. Raubkopien schadigen den Konsumenten und seriése Entwickler, Publisher und Einzelhéndler. Wenn
Sie den Verdacht haben, dass es sich bei diesem Produkt um eine Raubkopie handelt, oder wenn Sie Informationen tiber unrechtméBig kopierte
Produkte haben, wenden Sie sich bitte an lhren 6rtlichen Kundenservice. Die Nummer finden Sie auf der Riickseite dieses Software-Handbuchs.

Nahere Details dazu, wie Sie die Systemsoftware fiir das PlayStation@3-System aktualisieren kénnen,
finden Sie unter eu.playstation.com oder in der Kurzanleitung des PS37™-Systems.

SYSTEMSOFTWARE AKTUALISIEREN t)

HINWEIS: Bitte wahle deine bevorzugte Sprache aus dem Ment System-Einstellungen, bevor du zu spielen beginnst.

HINWEIS: Dieser Titel speichert automatisch. Bitte schalte das System nicht ab, solange die Festplatten-Kontroll-Leuchte blinkt.

Die Kundendienst-Nummern befinden sich in der Spielverpackung.




EUROPAWEITES SYSTEM PEGI (PAN EUROPEAN GAMES INFORMATION)
ZUR VERGABE VON ALTERSEMPFEHLUNGEN

Das europaweite System PEGI zur Vergabe von Altersempfehlungen schiitzt Minderjéhrige vor Spielen, die fiir ihre Altersgruppe nicht geeignet sind.
BITTE BEACHTEN SIE: Dies ist keine Richtlinie fiir den Schwierigkeitsgrad des Spiels. Besuchen Sie www.pegi.info fiir weitere Informationen.

PEGI besteht aus drei Einstufungskriterien, die es Eltern und anderen Kaufern erméglichen, eine sachkundige Auswahl, passend fiir das Alter des
zukiinftigen Spielers, zu treffen. Das erste Kriterium ist eine Alterseinstufung:

| 7]12]16]18

Das zweite Kriterium der Altersempfehlung kann aus einem oder mehreren Inhaltssymbolen bestehen, die die Art des Spielinhalts anzeigen.
Die Anzahl dieser Inhaltssymbole ist vom Spiel abhangig. Die Altersempfehlung des Spiels spiegelt die Intensitat von dessen Inhalt wider.
Es gibt die folgenden Inhaltssymbole:

Das dritte Kriterium ist eine Kennzeichnung, die anzeigt, dass das Spiel online gespielt werden kann. Diese Kennzeichnung darf nur von Online-
Spiele-Anbietern verwendet werden, die sich dazu verpflichten, gewisse Standards aufrechtzuerhalten. Diese Standards beinhalten den Schutz
von Minderjahrigen in Online-Spielen.
Besuchen Sie www.pegionline.eu PEGI
fiir weitere Informationen.

ONLINE

KINDER- UND JUGENDSCHUTZ

Dieses Produkt besitzt verschiedene auf dem Inhalt der Software basierende Kinder- und Jugendschutzeinstufungen. Diese konnen Sie fiir das
PlayStation@3-System einstellen, um das Abspielen von Produkten zu verhindern, deren Kinder- und Jugendschutzeinstufung eine héhere als die
eingestellte Altersfreigabe erfordert. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des PS3™-Systems.

Dieses Produkt wurde mit dem ,PEGI”-Einstufungssystem bewertet. Die , PEGI”-Einstufungssy und - gen sind auf der
Packung dargestellt (mit Ausnahme der Lénder, in denen es eine gesetzliche Regelung gibt). Es besteht die folgende Beziehung zwischen dem
,PEGI”-Einstufungssystem und den Kinder- und Jugendschutzeinstufungen:

e T R W W W
| 0 © © b [
ALTERSEINSTUFUNGSGRUPPE

Keine Frei ab Frei ab Frei ab Ohne
ALTERSGRUPPE Jugendfreigabe 16 Jahren 12 Jahren 6 Jahren Altersheschrankung
Aufgrund der unterschiedlichen Altersfr k in den verschied Landern, in denen dieses Produkt verkauft wird, kann in

seltenen Féllen die Kindersicherungsstufe dieses Produktes hoher sein als die in Ihrem Land geltende Altersfreigabe. Sie miissen eventuell die
Kindersicherungsstufe auf Ihrem PS3™-System zuriicksetzen, um das Spielen zu ermdglichen.

BLES-02172

NUR ZUM PRIVATEN GEBRAUCH: Diese Software ist nur zum Spielen auf yste 2ugelassen. Eine der Syste ftv kann erforderlich sein.
Jeder unberechtigte Zugrif und jegliche unberechtigte Nutzung oder Weitergabe des Produktes oder der inm zu Grunde liegenden Urheberrechte und Warenzeichen ist untersagt. Fir alle Nutzungsrechte
siehe eu.playstation.com/terms. Der WIEDERVERKAUF UND DIE VERMIETUNG der Library programs ©1997-2014 Sony Computer Enlenamment Inc., fiir die Sony Computer Entertainment Europe (SCEE; eine

Exklusivlizenz besitzt, IST UNTERSAGT, SOFERN NICHT ANDERWEITIG VON SCEE AUTORISIERT. unterliegen den

sind nicht in allen Lndern und Sprachen verfiigbar (eu.playstation.com/terms). Breitband-Internet-Service notwendig. Die Nutzer sind mr d|e Brenband Zugangsgehunren verantwortiich. Ewge Innaue sind
gebiihrenpflichtig. Nutzer milssen 7 Jahre oder élter sein und Nutzer unter 18 Jahren benétigen die Erlaubnis ihrer Eltern. tzogen werden.
Weitere unter eu.playstation. Nur fiir den Verkauf in Europa, dem Nahen Osten, Afrika, Indien und Ozeanien zuqe\assen

“&.", “PlayStation”, “PJ~ 33", “ AOXO", “SIXAXIS”, “DUALSHOCK” and “49" are trademarks or registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc. “Blu-ray Disc™" and
“Blu-ray™” are (rademarks of the Blu-ray Disc Association. Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. SKYLANDERS SUPERCHARGERS © 2015 Activision
Publishing, Inc. SKYLANDERS, SKYLANDERS SPYRO'S ADVENTURE, SKYLANDERS GIANTS, SKYLANDERS SWAP FORCE, SKYLANDERS TRAP TEAM, SKYLANDERS SUPERCHARGERS, PORTAL
OF POWER, TOYS TU LIFE, BRING THE SKYLANDERS TO LIFE and ACTIVISION are trademarks of Activision Publishing, Inc. All other trademarks and trade names are the properties of their
respective owners. SKYLANDERS SUPERCHARGERS uses Havok®. © Copyright 1999-2015 Havok.com Inc. (and its Licensors). All Rights Reserved. See www.havok.com for details. Patent
http://www.activision.com/legal. Made in Austria. All rights reserved.
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EINLEITUNG

Sei gegruBt, Portalmeister! Die Skylands brauchen deine Hilfe! Kaos ist
zurlck mit dem diabolischsten Plan, den er je ausgeheckt hat. Er hat eine
machtige Unheilstation gebaut, die er Skyschlinger nennt und mit der

er die Finsternis speist! Je mehr Himmel er verschlingt, desto starker

wird die Finsternis. Aber keine Angst! Wir haben ein Eliteteam aus
Skylandern zusammengestellt, die als SuperChargers bekannt sind, um eine
unaufhaltsame Flotte von Fahrzeugen zu steuern, die von den legendéaren
Rissmaschinen angetrieben werden. Jetzt liegt es an dir, Kaos und die
Finsternis an Land, auf See und am Himmel aufzuhalten, bevor es zu spat
ist. Viel Gluck, Portalmeister!

MAGISCHES PORTAL

Um Skylanders™ SuperChargers zu spielen, muss zuerst das Magische Portal
mit deinem PlayStation®@3-System verbunden werden. SchlieBe dazu das
Magische Portal an einem freien USB-Anschluss an, solange das PS3™-
System ausgeschaltet ist. Schalte dein PS3™-System dann ein und das
Magische Portal ist direkt betriebsbereit. Sobald du einen Skylander und
sein Fahrzeug auf dem Magischen Portal platzierst, erwachen sie in den
Skylands zum Leben. Hinweis: Elektronische Gerate und metallene
Oberflachen kénnen die Kommunikation zwischen deinem PS3™-System
und dem Magischen Portal storen.

PLATZIEREN VON SPIELZEUG

Du kannst bis zu 3 Spielzeuge gleichzeitig auf dem Magischen Portal
platzieren: 1 Skylander und 1 Fahrzeug flr den Einzelspieler-, 2 Skylander
und 1 Fahrzeug fur den lokalen Koop-Modus. Zusatzlich kannst du 1 Trophéae
platzieren (separat erhaltlich).




SPIELSTEUERUNG

SKYLANDER-STEUERUNG
LEGENDAREN SCHATZ ENTFERNEN LEGENDAREN SCHATZ PLATZIEREN
KOOP-TELEPORTATION (HALTEN) INTERAGIEREN

MEIN TEAM PAUSE
® ANGRIFF 2
@® ANGRIFF 1
© ANGRIFF 3
Q SPRINGEN

BEWEGEN

FAHRZEUG-STEUERUNG

DRIFTEN canvoy TAUCHEN cses)

FASSROLLE cumver

KOOP - FAHRER

WECHSELN (HALTEN) BESCHLEUNIGEN

MEIN TEAM PAUSE

FAHRZEUG-MODS
@ ANGRIFF 2
@® ANGRIFF 1
©_,BREMSEN/
RUCKWARTS
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SPEICHERPLATZ & SPIELWEISE WAHLEN

Wenn du Skylanders™ SuperChargers zum ersten Mal spielst, wahle 1 der

4 verfligbaren Spielweisen und driicke €, um einen neuen Speicherplatz
zu wahlen und ein neues Spiel zu starten. Wenn du bereits einen Spielstand
angelegt hast, driicke @, um das Speicherplatz-Meni aufzurufen.

Wahle dort deinen zuvor gespeicherten Spielstand und driicke €,

um dieses Spiel fortzusetzen, oder ®, um den Spielstand zu |&éschen

und den Speicherplatz freizugeben.

MENU-NAVIGATION

Linker Stick - In MenUs navigieren

& - Bestatigen

®© - Zurick zum vorherigen Menl oder abbrechen

SPIELWEISE WAHLEN

* Abenteuer: Starte dein Skylanders-Abenteuer im Einzelspieler- oder
Koop-Modus.

* Rennen: Stell dein Kdnnen unter Beweis und zeige, wer in den
Skylands am besten fahrt, fliegt und schwimmt! Jage die
groBten Schurken in der Boss-Jagd (Action-Pack-Trophaen
vorausgesetzt - separat erhdltlich) oder tritt online in Rennen
gegen andere Portalmeister an!

PAUSEMENU

* Portalmeister: Hier siehst du deinen Portalmeister-Rang sowie deine
Werte, Krafte, Embleme und Sammlungen.

» Steuerung: Ein Uberblick Uber die Spielsteuerung.

* Mein Team: Hier findest du Werte, Modifikationen und
Verbesserungen fUr deinen Skylander und dein Fahrzeug. In diesem
Men( kannst du deine Spielfiguren und Fahrzeuge auch zurlcksetzen.

« Optionen: Andere Einstellungen zum Uberspringen von Dialogen
sowie zu Audio, Helligkeit, Privatsphare fur Koop-Spiele,
Schwierigkeit und Netzwerkstatus.

* Hauptmenii: Verlasse das Spiel und kehre zum Hauptmen( zurick.

*« Akademie: Kehre zur Akademie zurlck.

* Rennen: Stell dein Kénnen unter Beweis und zeige, wer in den
Skylands am besten fahrt, fliegt und schwimmt! Jage die gréoBten
Schurken in der Boss-Jagd oder tritt online in Rennen gegen andere
Portalmeister an!

* Karte: Gelange schnell zu einem bereits abgeschlossenen Level.

¢ Freunde: Lade Freunde zu einem Koop-Spiel ein oder tritt einem bei.



DAS SPIEL ZU FUSS SPIELEN

1. Skylander-Gesundheitsanzeige: Die grine Anzeige gibt an, wie viel
Gesundheit dein Skylander noch hat. Wenn die Gesundheitsanzeige eines
Skylanders auf null sinkt, muss er vom Magischen Portal entfernt und
durch einen anderen Skylander ersetzt werden. Wenn du einen Level neu
startest, werden alle mtden Skylander wieder fit. Wenn dein Skylander
SuperCharged ist, wird die Gesundheitsanzeige blau und du bekommst
einen Gesundheitsbonus.

2. Stufenanzeige: Diese Anzeige zeigt dir die aktuelle Stufe deines
Skylanders an. Wenn die hellblaue Anzeige komplett geflllt ist, steigt
dein Skylander auf. Die hochste Stufe, die ein Skylander erreichen kann,
ist 20. Skylander aus Skylanders™ Spyro’s Adventure, Skylanders™ Giants,
Skylanders™ SWAP Force und Skylanders™ Trap Team kdnnen auch Stufe
20 erreichen, wenn sie in Skylanders™ SuperChargers verwendet werden.

3. Skylander-Charaktersymbol und Fahrzeug: Zecigt das Symbol und den
Namen des aktuell auf dem Magischen Portal stehenden Skylanders
sowie dessen Fahrzeug an.

4. Gesundheits-Pickup: Wenn du Nahrung einsammelst, wird ein Teil deiner
Gesundheitsanzeige wiederhergestellt.

5. Wahrung: Verschiedene Formen von Schatzen, die du sammelst,
kénnen verwendet werden, um Verbesserungen und Objekte fur
deinen Skylander zu kaufen.



DAS SPIEL IN EINEM FAHRZEUG SPIELEN (STORY)

1. Fahrzeugschild-Anzeige: An dieser Anzeige siehst du, wie stark dein
Fahrzeugschild noch ist. Wenn die Anzeige komplett leer ist, nimmt die
grine Gesundheitsanzeige des Skylanders Schaden.

2. Stufenanzeige: Diese Anzeige zeigt dir die aktuelle Stufe deines
Skylanders an. Wenn die blaue Anzeige komplett geflllt ist, steigt dein
Skylander auf. Die héchste Stufe, die ein Skylander erreichen kann,
ist 20. Skylander aus Skylanders™ Spyro’s Adventure, Skylanders™ Giants,
Skylanders™ SWAP Force und Skylanders™ Trap Team kénnen auch Stufe
20 erreichen, wenn sie in Skylanders™ SuperChargers verwendet werden.

3. Cockpit-Ansicht und Fahrzeugname: Zeigt den Skylander im Cockpit
im Innern des Fahrzeugs sowie den Namen des Fahrzeugs, das aktuell
auf deinem Magischen Portal platziert ist.

4. Schild-Pickup: Sammle SchraubenschlUssel ein, um den Schild deines
Fahrzeugs wiederherzustellen.

5. Zahnrader: Ein neues Sammelobjekt, das es nur in Fahrzeugzonen
gibt. Mit Zahnradern kannst du Ristung und Waffe deines

: Fahrzeugs verbessern.



DAS SPIEL IN EINEM FAHRZEUG SPIELEN (RENNEN)

1. Fahrzeugschild-Anzeige: An dieser Anzeige siehst du, wie stark dein
Fahrzeugschild noch ist. Wenn die Anzeige komplett leer ist, nimmt
die grine Gesundheitsanzeige des Skylanders Schaden. Ist die
Gesundheitsanzeige des Skylanders vollstandig aufgebraucht,
scheidet er fur eine kurze Zeit aus.

2. Munitionslager-Anzeige: An dieser Anzeige siehst du, wie viel Munition
du aktuell hast.

3. Munitionslager: Sammle die blauen Munitionslager ein, um deine
Anzeige aufzufallen.

4. Powerups: Sammle sie ein. Sie machen dich in Angriff und Verteidigung
far kurze Zeit starker.

FAHRZEUGE

Kaos und sein Skyschlinger haben die Skylands auseinandergerissen!

Meister Eon hat neue Skylander versammelt, die SuperChargers genannt
werden! Wenn ein SuperCharger mit seinem speziellen Fahrzeug

vereint wird, ist das Fahrzeug SuperCharged. In diesem Zustand werden
spezielle Mods freigeschaltet, mit denen das Aussehen des Fahrzeugs
verandert und seine Werte verbessert werden.



FAHRZEUG-MODIFIKATIONEN

Fahrzeug-Mods werden dazu verwendet, Aussehen und Werte deines
Fahrzeugs zu verandern. Diese Mods sind tberall in den Skylands zu finden
und kénnen nur mit Skylandern aus SuperChargers verwendet werden.
Drucke eine beliebige Richtungstaste, um den Bildschirm zur Anpassung
des Fahrzeugs aufzurufen.

Folgende Optionen findest du auf diesem Bildschirm:

e &= | inks - Leistungs-Mods
e m Rechts - Spezial-Mods

o Oben - Hupen

o Unten - Verbesserungen

MEIN TEAM

Drucke die Touchpad-Taste, um deine Skylander und Fahrzeuge anzusehen und
zu verwalten. Scrolle nach links und rechts, um zwischen deinem Skylander und
Fahrzeug zu wechseln.

SKYLANDER-MENU

e Werte: Zeigt deine aktuellen Skylander-Werte an.

® Hute: Hier kannst du die HUte deines Skylanders sehen, aufsetzen
oder entfernen.

e Verbesserungen: Hier siehst du die Fahigkeiten deines Skylanders
und zukunftige Verbesserungswege.

e Eigentum: Flige einen Skylander zu deiner Sammlung hinzu.
e Zuriicksetzen: Setze den Fortschritt deines Skylanders zuruck.

FAHRZEUG-MENU

e Plan: Hier siehst du Werte und Mods deines Fahrzeugs.

e Verbesserungen: Sieh dir die Starke von Ristung und Bewaffnung
deines Fahrzeugs an.

e Eigentum: Flige ein Fahrzeug zu deiner Sammlung hinzu.

o Zurlicksetzen: Setze den Fortschritt deines Fahrzeugs zurlck.

()



SKYLANDER-VERBESSERUNGEN

Suche Persephone in der Skylander-Akademie auf, um dein Gold gegen
Verbesserungen fUr deinen Skylander einzutauschen!

AUFSTEIGEN

Wenn deine Skylander Gegner besiegen, sammeln sie Erfahrung. Deine
Skylander erhalten mehr Gesundheit, wenn sie aufsteigen. Die hochste
Stufe, die deine Skylander erreichen kénnen, ist 20.

ELEMENTARKLASSEN

Jeder Skylander verflugt Gber die Kraft einer von zehn Elementarklassen:

@

Luft Leben Gespenster Erde Feuer

Licht
FAHRZEUGZONEN

Uberall in den Skylands gibt es Zonen, in die du nur hineinkommst, wenn
ein Fahrzeug des entsprechenden Typs auf dem Magischen Portal steht.
Du kommst also nur dann in eine Himmelszone, wenn ein Himmelsfahrzeug
auf dem Magischen Portal steht. Das Gleiche gilt fur Land- und Seezonen.
In den Fahrzeugzonen findest du neue Herausforderungen, Sammlersticke
und andere Belohnungen!

©,
®

®
®
(&)
©

Wasser Magie Technologie Schatten
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SPIELZEUGE

Du kannst Skylanders™ SuperChargers mit Spielzeugen aus Skylanders™
Spyro’s Adventure, Skylanders™ Giants, Skylanders™ SWAP Force™

und Skylanders™ Trap Team spielen. Im Spiel kannst du die Skylander
jederzeit auswechseln. In der Story sowie in Racing Packs und Fahrzeug-
Nebenmissionen k&énnen Skylander und Fahrzeuge auf deinem eigenen
Magischen Portal oder als Gast auf dem Magischen Portal eines
Freundes eingesetzt werden. Alle Erfahrungspunkte, gesammeltes

Gold und Verbesserungen werden automatisch auf dem jeweiligen
Spielzeug gespeichert.

LOKAL UND ONLINE KOOP SPIELEN (STORY)

Koop lokal:

Im Story-Modus kann jederzeit ein zweiter Spieler ins Spiel einsteigen.
Drickt dazu einfach @ auf einem zweiten Controller und platziert einen
weiteren Skylander auf dem Magischen Portal. Wenn der zweite Spieler
das Spiel wieder verlassen mdchte, muss er seinen Skylander wieder vom
Magischen Portal entfernen und @ auf seinem Controller driicken.

Online-Koop:

Im Story-Modus kann der Spieler jederzeit einen Freund einladen oder sich
einem anschlieBen, um Kaos gemeinsam zu bekampfen! Um einem Freund
eine Einladung zu schicken oder dich einem Spiel anzuschlieBen, dricke
die START-Taste und wahle den Namen eines Freundes aus der Liste im
Pausemeni. Driicke dann ®, um eine Einladung zu verschicken, oder &3,
um dem anderen Spiel beizutreten.

LOKAL UND ONLINE KOOP SPIELEN (RENNEN)
Einzelspieler:

Bist du bereit, deine Rennklinste unter Beweis zu stellen, Portalmeister?
Im Einzelspieler stehen dir folgende MenUs zur Verfigung:

¢ Einzelrennen: Stell dein Kénnen unter Beweis und zeige, wer in den
Skylands am besten fahrt, fliegt und schwimmt!

e Zeitrennen: Du trittst gegen die Uhr an! Rase durch die Skylands und
stell neue Rekorde auf!

e Boss-Jagd: Jage die groBten Schurken der Skylands!
o Superschurken-Pokal: Vier Rennen, aber nur ein Sieger!



e Spiegel-Pokal: Nach jeder Runde wird dir der Kopf schwirren!

e Trophden: Trophaen schalten neue Level und Modi frei.
Du brauchst eine Land-, See- oder Himmelstrophdae (separat
erhaltlich), um die Boss-Jagd, den Superschurken-Pokal und
den Spiegel-Pokal freizuschalten.

Geteilter Bildschirm:

Fordere deine Freunde in lokalen Rennen flr zwei Spieler auf einem
geteilten Bildschirm heraus! Folgende Menis stehen dir in diesem Modus
zur Verfigunag:

¢ Einzelrennen: Stell dein Kénnen unter Beweis und zeige, wer in den
Skylands am besten fahrt, fliegt und schwimmt!

e Superschurken-Pokal: Vier Rennen, aber nur ein Sieger!
e Spiegel-Pokal: Nach jeder Runde wird dir der Kopf schwirren!

Online:
Stell dein Kénnen gegen andere Portalmeister auf die Probe!

Nachdem du einen Rennmodus ausgewahlt hast, gelangst du automatisch
in eine private Lobby. Der Geldandetyp wird durch das Fahrzeug auf deinem
Magischen Portal bestimmt. (Du kannst deinen Skylander oder dein
Fahrzeug jederzeit wechseln, solange das Rennen noch nicht gestartet
ist.) Du kannst dann deine Freunde einladen, indem du € auf einem leeren
“Spieler einladen”-Platz neben deinem Namen drtckst.

Du willst als Schurke antreten? Driicke € auf deinem Namen und wahle
einen beliebigen freigeschalteten Schurken.

Bereit zum Rennen? Drlicke die START-Taste, um mit anderen
Portalmeistern zusammengefthrt zu werden. Ein grines Hakchen
erscheint, wenn alle bereit sind.

Folgende Online-Einstellungen sind im Optionsmenii verfligbar:

*Wenn du verhindern willst, dass Freunde jederzeit in dein Spiel einsteigen
kénnen, wahle die “Online-Koop”-Option “Bitte nicht stéren”.

*Wenn du nicht mit deinen Freunden spielen mdchtest, wenn ihr online
spielt, wahle die “Sprach-Chat”-Option “Deaktiviert”.



SPEICHERFUNKTIONEN DES SPIELZEUGS

Folgende Informationen werden auf deinem Skylander gespeichert, solange
er auf deinem Magischen Portal steht:

* Erfahrungspunkte und Stufe

* Gesammeltes Gold

* Verbesserte Fahigkeiten und Werte
¢ Der Hut, den dein Skylander tragt

¢ Fahrer-Quest-Fortschritt

Folgende Informationen werden auf deinem Fahrzeug gespeichert:

* Rustungsstufe

* Waffenstufe

¢ Eingesetzte Mods
* Zahnrader

So kannst du auch Uber ein anderes Magisches Portal in die Skylands reisen
und trotzdem mit deiner eigenen verbesserten Sammlung an Spielzeugen
spielen. Wenn du bei einem Freund spielst, speichert dein Skylander
weiterhin Gold und Erfahrungspunkte, die du sammelst.

SPEICHERN DES SPIELS

Dein Fortschritt sowie bestimmte Arten von Sammlerstiicken werden nicht
auf dem Spielzeug, sondern in einem Speicherplatz gespeichert. Zu diesen
Sammlerstlcken zéhlen Hlte, legendare Schatze und Himmelssteine.

Und jetzt: Geh und halte Kaos auf, Portalmeister. Das Schicksal der Skylands
liegt in deinen Handen!

LIZENZVEREINBARUNG

Wenn du die Verpackung 6ffnest und die Software verwendest,
akzeptierst du damit die Software-Lizenzvereinbarung, die unter
http://support.activision.com/license einsehbar ist.







KUNDENDIENST

Unter support.activision.com kannst du all deine
Kundendienst-Anfragen aufrufen.

Du kannst ein persénliches Konto erstellen und erhaltst Zugang zu unserer
umfangreichen Wissensdatenbank und unserer riesigen Community.
Wenn du persénliche Unterstiitzung fiir dein Spiel bendétigst, klicke auf
“Kontaktieren Sie uns” und wahle eine der verfiigbaren Optionen.
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